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I, THEODOR MERON, Président du Mécanisme international appelé a exercer les fonctions

résiduelles des Tribunaux pénaux (le « Mécanisme »),

VU I’ordonnance strictement confidentielle et ex parte délivrée le 24 aolt 2018 par laquelle le
Juge Seon Ki Park a confirmé l’acte d’accusation dressé contre Maximilien Turinabo,
Anselme Nzabonimpa, Jean de Dieu Ndagijimana, Marie Rose Fatuma et Dick Prudence

Munyeshuli (collectivement les « Accusés >>)l,

VU la version publique de I’Acte d’accusation déposée le 5 septembre 2018 par le Bureau du

. : . 2
Procureur du Mécanisme (I’« Accusation »)”,

ATTENDU que I’Accusation nous a informé que les Accusés avaient été arrétés le
3 septembre 2018, et que la Section d’appui juridique aux Chambres du Mécanisme a été
informée que les Accusés avaient été transférés au siege du Mécanisme & Arusha

(République-Unie de Tanzanie),
VU Particle 1 4) du Statut du Mécanisme (le « Statut »),

EN APPLICATION de Particle 12 1) du Statut et de [article 23 A) du Réglement de

procédure et de preuve du Mécanisme,
CONFIONS Paffaire au juge Vagn Priisse Joensen.

Fait en anglais et en frangais, la version en anglais faisant foi.

Le 11 septembre 2018 Le Président du Mécanisme
La Haye (Pays-Bas) M Isignél
Theodor Meron

u Mécanisme]

! Voir Ordonnance portant confirmation de I’ Acte d’accusation, strictement confidentiel, 24 aoGt 2018, p. 2. Voir
aussi Acte d’accusation, strictement confidentiel, 5 juin 2018.
% Notice of Filing Public Redacted Version of the Indictment, 5 septembre 2018. Voir aussi Décision relative &
une demande aux fins de la modification d’une ordonnance de non-divulgation et de la délivrance d’une version
publique expurgée d’un acte d’accusation, 5 septembre 2018,
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